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SC 30, 2ol PP 2
 ZMLUVA O DIELO

¢islo u objednavatela: 6216 31 0021
¢islo u zhotovitela:

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 536 a nasl. ustanoveni &. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v
zneni neskorsich predpisov medzi:

1. Objednavatel

Nazov: Duslo, a.s.

Sidlo: Administrativna budova, ev. &. 1236, 927 03 Sala, Slovensk4 republika

Zastipeny: Ing. Petr Blaha, podpredseda predstavenstva a Ing. Roman Protus, ¢len predstavenstva
1CO: 35 826 487, IC pre DPH: SK 2021607984, Bankové spojenie: VUB a. s., pobotka Galanta

Zapisany v obchodnom registri Okresného sudu Trnava, Oddiel: Sa, Vlozka &islo: 10393/T
Opravneny rokovat’ o zmluve: Ing. Kamil Vali, vyrobny riaditel UV Anorganika

(d’alej len ,,Objednavatel™)
2. Zhotovitel’:

Niazov: Narodné pol'nohospodarske a potravinarske centrum

Sidlo: Hlohovecka 2, 951 41 Luzianky, Slovenska republika

Zastapeny: doc. RNDr. Peter Siekel, CSc., generalny riaditel’

ICO: 42 337 402, DIC: 2023975107, IC DPH: SK2023975107, Bankové spojenie: Statna
pokladnica Bratislava

IBAN: SK 81 8180 0000 0070 0049 8226

Zriadeny Rozhodnutim Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky &.
4818/2013-250 zo dila 26.11.2013

Oprivneny rokovat’ o zmluve vo veciach plnenia zmluvy a odbornych otdzkach: Ing. Peter Hozlar
PhD., vediici Vyskumna $l'achtitel'ska stanica Viglas - Pstrusa, 962 12 Detva

(dalej len ,,Zhotovitel*)

(d’alej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)
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I. Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany vzajomne vyhlasuju, Ze sa presvedgili o identite druhej zmluvnej strany a Ze oznagenie
zmluvnych stran uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy zodpoved4 aktudlnemu stavu zapisanému v
obchodnom registri a zriad’ovacej listine.

II. Predmet zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavizok Zhotovitel'a vykonat’ pre Objednavatel'a riadne a v&as dielo, tak ako je
touto Zmluvou 3pecifikované v &l III. tejto Zmluvy ,,Maloparcelové vyZivarske pokusy
s kvapalnymi hnojivami“ a previest na Objedndvatela vlastnicke pravo k Dielu a zavézok
Objednavatela zaplatit' Zhotovitelovi za riadne a vEas vykonané dielo dohodnuta cenu v zmysle ¢l
IV. tejto Zmluvy.

I11. Vecna Specifikicia predmetu plnenia - diela
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IV. Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli v stilade so zak. & 18/1996 Zb. o cenéch, na celkovej cene diela
podla ¢l IIL tejto zmluvy za vietky pestovatelské rolniky v celkovej vyske 5.100,- EUR
(slovom pittisicsto eur) bez DPH, ktora je ¢lenend nasledovne:

e pestovatel'sky ro¢nik 2016/2017 - 1. &ast’ diela — 1.700,- EUR (slovom tisicsedemsto eur) bez

DPH

e pestovatel'sky ro¢nik 2017/2018 - 2. ast’ diela — 1700.- EUR (slovom tisicsedemsto eur) bez
DPH

o pestovatel'sky ro¢nik 2018-2019 - 3. &ast’ diela - 1700.- EUR (slovom tisicsedemsto eur) bez
DPH

Cena diela je pevna a nemenna a obsahuje vietky naklady nutné pre celkovii realizaciu diela v rozsahu
tejto Zmluvy, ktoré mohol Zhotovitel' pred jej podpisom pri vynaloZeni odbornej starostlivosti
predpokladat’. Tato cena je zmluvnymi stranami povaZovana v rozsahu predmetu zmluvy za cenu
koneénu a akékolvek upravy moéZu nastat len na zdklade pisomného dodatku podpisaného
oprévnenymi zastupcami zmluvnych strén k tejto zmluve.
2. K dohodnutej cene bude i¢tovana dati z pridanej hodnoty (DPH) v zmysle platnych pravnych
predpisov.
3. Zhotovitel’ bude cenu diela fakturovat’ po Castiach v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy, na
zaklade Ciastkovych faktir, a to nasledovne:
1. (prvu) faktiru vo vyske 1.700,- EUR bez DPH (slovom: jedentisic sedemsto eur) je zhotovitel
opravneny vystavit po riadnom a v€asnom ukonleni prvej Casti diela vzmysle tejto zmluvy
a pisomnom prevzati Spravy v zmysle bodu 3. ¢L. L. zmluvy pre pestovatel'sky ro¢nik 2016/2017
Objednavatel'om.
2. (druht) faktiiru vo vyske 1.700,- EUR bez DPH (slovom: jedentisic sedemsto eur) je zhotovitel
opravneny vystavit po riadnom a vfasnom ukonéeni druhej Casti diela v zmysle tejto zmluvy
a pisomnom prevzati Spravy v zmysle bodu 3. ¢l III. zmluvy pre pestovatel'sky ro¢nik 2017/2018
Objednavatel'om.
3. (tretiu) faktiru vo vyske 1.700,- EUR bez DPH (slovom: jedentisic sedemsto eur) je zhotovitel
opravneny vystavit po riadnom a vfasnom ukonleni tretej Casti diela v zmysle tejto zmluvy
a pisomnom prevzati Spravy v zmysle bodu 3. ¢l III. zmluvy pre pestovatel’sky ro¢nik 2018/2019
Objednavatelom.
NeoddeliteInou sucastou faktir podla tohto bodu zmluvy a podkladom pre vystavenie faktiry je
pisomny protokol o prevzati Spravy v zmysle bodu 3. &l. IIL. tejto zmluvy.
4. Splatnost faktliry zmluvné strany dohodli na 30 dni od datumu jej dorudenia Objednavatelovi.
Cena diela sa povaZzuje za zaplatent diiom pripisania fakturovanej ¢iastky na uéet Zhotovitel'a.
5. Faktira musi obsahovat’ vietky zdkonom predpisané naleZitosti. Nespravne vystavenu faktiru
ma Objednavatel’ pravo vratit' Zhotovitel'ovi s uvedenim konkrétnej vyhrady bez zbytoéného
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odkladu. V tomto pripade sa plynutie povodnej lehoty splatnosti zastavi a doru€enim novej
(spravne vystavenej) faktiry zaéne Objednavatelovi plynat’ nova lehota splatnosti.
6. Objedndvatel sa zavizuje zaplatit’ urok z omeskania vo vyske 0,05 % z hodnoty neuhradenej
faktary za kazdy pripadny defi omeskania so zaplatenim faktury.
7. Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze ku ditu podpisu zmluvy:

e si je vedomy svojej povinnosti odviest’ riadne DPH spravcovi dane a zavizuje sa DPH riadne,
véas a v spravne] vyske z predmetného obchodu odviest’,

e¢je v ekonomicky dobrej kondicii a nema vedomost’ o tom, Ze by bol osobou, proti ktorej by
bolo vedené exekuéné, konkurzné alebo restrukturalizaéné konanie, nevedie Ziadny sudny spor,
v ktorom by netspech viedol k zavdzku, ktorého splnenie by bolo nemoZné alebo by
hospodarsky destabilizovalo Zhotovitel’a,

enemd vedomost’ o tom, Ze by bol osobou ohrozenou vstupom do konkurzného alebo
restrukturaliza¢ného konania,

eriadne a v€as plni vetky svoje splatné zavdzky a nenastali u neho dévody na zruSenie
registracie podla § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu Zakona o DPH

enie je vedeny v zozname platitefov DPH, u ktorych nastali d6vody na zruSenie registracie,
vedenom Finanénym riaditel’stvom Slovenskej republiky,

etet Zhotovitel'a, ktory pre obchodné operacie podfa tejto zmluvy uviedol v zahlavi tejto
zmluvy je U€tom, ktory je ozndmeny miestne a funk&ne prislu§nému spravcovi dane.

V pripade, Ze Objednavatel’ z titulu ru€enia za DPH v zmysle § 69b Zékona &. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (d’alej len ,,ZDPH*“) bude musiet’ zaplatit DPH za
Zhotovitel'a, Zhotovitel' sa zavézuje zaplatit' Objednavatelovi zmluvnii pokutu vo vyske 30%
z celkovej ceny diela. Narok Objednavatela na ndhradu Skody nie je tymto dotknuty. Zmluvna
pokuta sa nezapocitava na ndhradu $kody.

8. Objednavatel tymto vyhlasuje, Ze mé prava k hnojivam, ktoré si predmetom pokusov podla
tejto zmluvy a Ze prava tretich osdb vyplyvajuce z prav dusevného vlastnictva (autorské prava,
prava vyplyvajuce z udelenia patentu, ochrannych znamok apod.) nie si uzavretim tejto
zmluvy dotknuté. V pripade, Ze v dosledku porusenia prav tretich os6b vyplyvajtcich
z duSevného vlastnictva zo strany Objednavatela vznikne Zhotovitelovi alebo tretej osobe
Skoda, Objednéavatel' sa zavizuje ZhotoviteFovi, resp. tretej osobe takto vzniknuti Zkodu
nahradit’.

V. Doba plnenia a poskytovanie informacii

1. Zhotovitel' sa zavéizuje odovzdat’ Objednavatelovi dielo (vratane spravy) uvedené v &l. III. tejto
Zmluvy v nasledujdcich &astiach:

1. Cast’ diela: pestovatel'sky roénik 2016/2017 - do troch tyZdilov po zbere posledného pokusu,
najneskor viak do 30.10. 2017 '

2. Cast’ diela: pestovatel'sky ro¢nik 2017/2018 — do troch tyzdfiov po zbere posledného pokusu,
najneskor v8ak do 30.10.2018
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3. Cast’ diela: pestovatel'sky ro¢nik 2018/2019 — do troch tyZdiiov po zbere posledného pokusu,
najneskor vSak do 30.10.2019

2. V pripade omeg§kania Zhotovitel'a s riadnym a/alebo vEasnym vykonanim diela a/alebo jeho &asti
(vratane odovzdania Spravy), a to aj jednotlivo, ma objednavatel’ narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 0,05% z celkovej ceny diela za kazdy zaCaty deri omeskania.

3. V pripade preukazatel'ného zniCenia pokusov Zivelnou pohromou, alebo mimoriadne nepriaznivymi
vplyvmi po&asia, ktoré sil nepredvidanymi okolnost'ami objektivnej povahy, a to: vymrznutie pokusu,
poskodenie pokusu lesnou zverou, zaplavenie pokusu (d’alej ,,udalost’ objektivnej povahy*), ozndmi
Zhotovitel tito skuto¢nost’ bez zbyto¢ného odkladu Objednavatelovi. Po postideni miery ovplyvnenia
vysledkov pokusu udalostou objektivnej povahy bude za tasti zastupcov oboch zmluvnych stran
urobeny zapis a nasledne vyhotoveny pisomny dodatok k zmluve v zmysle zapisu, ktorého predmetom
bude tprava dotknutych prav a povinnosti. Ak sa vykonanie diela (pokusov) v dosledku udalosti
objektivnej povahy stalo pre Objednavatel'a na zaklade jeho posudenia bezpredmetnym, Objednavatel
si vyhradzuje pravo odstupit od zmluvy. Odstipenie od zmluvy musi byt pisomné, podpisané
opravnenym zastupcom odstupujucej strany a doruené druhej zmluvnej strane. Odstipenie od zmluvy
sa nepovaZuje za porudenie povinnosti Objednavatela. Uinky odstipenia nastivaju diiom jeho
dorudenia Zhotovitel'ovi. Zmluvné strany si vysporiadaji pripadné vzajomné naroky do 45 dni odo
dila dorufenia odstupenia. V pripade odstupenia od zmluvy je Zhotovitel povinny odovzdat
Objednavatel'ovi vietky vysledky svojej ¢innosti dosiahnuté do doru€enia odstipenia od zmluvy
v suvislosti s predmetom plnenia tejto zmluvy, spravy a podobne.

4. Pre vylu€enie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak nastand
okolnosti vylucujice zodpovednost’ podl'a § 374 a nasl. Obchodného zakonnika, narok Objednavatela
a Zhotovitel'a na vy3sie uvedené zmluvné pokuty nevznika.

V1. Miesto plnenia
Miestom vykonania diela je Vyskumno-§lachtitePska stanica (VSS) Viglas — Pstrusa, okres Detva.
VII. Odstiapenie od zmluvy

1. Objednavatel' a Zhotovite' st opravneni odstupit od zmluvy v pripade porulenia zmluvnych
povinnosti.

2. Za podstatné poruenie zmluvnych povinnosti na strane Zhotovitela sa povaZuje najma:

a) omeSkanie s plnenim terminov plnenia uvedenych v ¢&l. V. tejto zmluvy o dobu dlhsiu ako 20
kalendarnych dni, a to aj jednotlivo

b) vykondvanie diela v rozpore s touto zmluvou, resp. prislu§nymi pravnymi predpismi

c) podanie navrhu voli Zhotovite[ovi na vyhlasenie konkurzu alebo navrhu na povolenie
reStrukturalizacie Zhotovitel'a alebo vyhlasenie konkurzu na majetok Zhotovitel'a alebo povolenie
reStrukturalizacie Zhotovitel'a a/alebo vstupenie Zhotovitel'a do likvidacie

d) opakované preukdzané poruSenie povinnosti Zhotovitefa vyplyvajucich mu z Organizadnej
smernice — Bezpe¢nostné pravidla pre zamestnancov inych organizacii (kontraktorov)

3. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti na strane Objednavatel'a sa povazuje:

a) omeskanie s povinnost'ou platby ceny &asti diela podla ¢l. IV. tejto zmluvy o dobu dlhsiu ako 30
kalendarnych dni.
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4. Odsttipenie od zmluvy musi byt vykonané pisomne, podpisané oprdvnenymi zdstupcami zmluvnych
stran a doru¢ené druhej strane, pri¢om U¢inky odstupenia nastivaji dilom jeho dorucenia.

VIII. Zavereéné ustanovenia

1.0tazky neupravené touto Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika,
pripadne d’al$imi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

2.Zmluvné strany bert na vedomie, Ze podla ust. § 5a ods. 1 zdkona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informéciam v zneni neskorSich predpisov sa jedna o povinne zverejiiovanti zmluvu, ktora
sa zverejtinje v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR (d'alej ,,CRZ%). Tito zmluva
nadobuda platnost” dfiom jej podpisu obomi zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom nasledujicim po
dni jej zverejnenia v CRZ v zmysle ust. § 47a Ob&ianskeho zdkonnika v platnom zneni.

3.Zhotovitel berie na vedomie, Ze ustanovenie ¢lanku I11. ,,Vecna $pecifikdcia predmetu plnenia-diela“
a Priloha &. 2 ,,Metodika pokusov* k zmluve o dielo vzhl'adom na obsah tam uvedenych informdcii
tvori vcelom rozsahu predmet obchodného tajomstva Objednavatela a Zhotovitel' ich nie je
opravneny nijakym spdsobom spristupnit, ato vsilade s § 10 ods. 1 zdkona 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskor$ich predpisov.

4. Zmluvu je moZné menif a dopitiat po dohode zmluvnych strén formou pisomnych &islovanych
dodatkov k tejto Zmluve, podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

5. Zmluva je vypracovana v §tyroch vyhotoveniach, z ktorych kaZd4a zmluvnd strana dostane dva
rovnopisy, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu.

6. Zhotovitel’ sa zavizuje zachovavat’ ml€anlivost’ a neposkytovat’ akékol'vek informacie o diele alebo
jeho &asti a/alebo vysledkoch z Cinnosti tretim osobam. Akékol'vek informécie, ktoré sa dozvie
Zhotovitel' pri plneni a/alebo v stvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, ako aj vysledky Cinnosti
v zmysle tejto Zmluvy maji povahu dévernej informacie a/alebo obchodného tajomstva. Zmluvné
strany sa vyhlasuji, Ze tieto informécie oznaluji za doverné na zdklade primeranych dovodov
a zavdzuju sa, Ze s tymito informaciami budu pracovat’ prisne ddverne a budud ich utajovat’ pred
cudzimi osobami, neumoZnia k nim pristup tretim a osobam a ani ich nevyuziju pre tretie osoby,
s vynimkou $tatnych kontrolnych organov a povinného zverejnenia tejto zmluvy podl'a ¢l. VIIIL bod 2
zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnosti a zodpovednost' podla tohto bodu zostani v
platnosti aj po ukondeni tejto zmluvy.

7. Zmluvné strany sa dohodli na ndhradnom dorucovani pisomnosti uréenych druhej zmluvnej strane,
a to aj pre pripady, ak doporufend zésielka obsahuje pravny tkon smerujuci k zmene alebo zaniku
zmluvného zavizku. Na zéklade dohody o nahradnom doru€ovani sa za doruent povazuje pisomnost’
zaslana doporucenou postou na adresu sidla adresata, a to riadnym uplynutim GloZnej lehoty na poste,
alebo dilom jej vratenia druhej zmluvne;j strane, ak je pisomnost’ vratena z dé6vodu jej nedorucitelnosti,
alebo odmietnutia prevziat’ zasielku.

8. Zhotovitel’ a Objedndvatel’ nie s opravneni previest’ prava a povinnosti zo zmluvy, ako aj postipit’
pohladdavku vzniknutd zo zmluvy na tretiu osobu bez predchddzajuceho pisomného sthlasu druhe;j
zmluvnej strany.

9. Spory vzniknuté z a/alebo v suvislosti s touto zmluvou budi rie$ené pred stidmi SR v zmysle zak. ¢&.
160/2016 Z.z. Civilny sporovy poriadok v platnom zneni.

10. V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a jej priloh, maji prednost’ ustanovenia
Zmluvy.

Administrativna budova, T: +421 31775 1111 ¢.0.; 207132/0200

ev.é. 1236 F: +421 31 775 3040 1ICO: 35 826 487

927 03 Sala E: dusio@duslo.sk DIC: 2021607984

Slovenska republika http://www.duslo.sk IBAN/SWIFT: SK82 0200 0000 0000 0020 7132/SUBASKBX

ZoD NPaPC november 2016



http://www.duslo.sk
mailto:duslo@duslo.sk
http://www.dusto.sk

DUSL% S—

Y 7./ AR
ENERGY OF YOUR GROWTH

11. Nedelitelnou prilohou tejto zmluvy, ako jej priloha €. 1 st ,,VSeobecné zmluvné podmienky
Duslo, a.s.“, a Organizana smernica - Bezpecnostné pravidld pre zamestnancov inych organizdcii
(kontraktorov), ktoré si zverejnené na http://www.duslo.sk/sk/bezpecnostne-pravidla-pre-
zamestnancov-inych-organizacii-kontraktorov. Zhotovitel’ berie na vedomie, Ze poru$enie povinnosti
$pecifikovanych v Organizaénej smernici - Bezpecnostné pravidld pre zamestnancov inych organizdcii
(kontraktorov) je sankcionované v zmysle jej ustanoveni, priCom Zhotovitel vyhlasuje, Ze tieto
sankcie povaZuje za primerané vzhl'adom na druh a vyznam zabezpe&ovanych povinnosti. Zhotovitel
vyhlasuje a podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze bol s obsahom VSeobecnych zmluvnych podmienok
Duslo, a.s. asobsahom Organizaéne] smernice - Bezpecnostné pravidld pre zamestnancov inych
organizdcii (kontraktorov) pred podpisom tejto zmluvy riadne oboznameny. Zhotovitel dalej
podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze s obsahom VSeobecnych zmluvnych podmienok Duslo, a.s.
a s obsahom OrganizaCnej smernice - Bezpecnostné pravidld pre zamestnancov inych organizdcii
(kontraktorov) bez vyhrad suhlasi a zavdzuje sa ich dobrovolne plnit' a dodrZiavat. Zhotovitel' sa
zaroveti zavdzuje oboznamit svojich zamestnancov a subdodévatelov sobsahom Organizaénej
smernice - Bezpecnostné pravidld pre zamestnancov inych organizdcii (kontraktorov) a zabezpedit' ich
dodrziavanie aj vo¢i jeho zamestnancom a subdodavatel'om.

12. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze vSetkych svojich zamestnancov, prostrednictvom ktorych poskytuje
plnenie podl'a tejto zmluvy, zamestnava legélne v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi. Rovnako
vyhlasuje, Ze tretia osoba, prostrednictvom ktorej poskytuje plnenie podla tejto zmluvy, zamestnava
vSetkych svojich zamestnancov podiel'ajucich sa na plneni tejto zmluvy legalne v stlade s prislu$nymi
pravnymi predpismi. Zhotovitel' sa zavdzuje poskytnat’ k nahliadnutiu Objednavatelovi na jeho
Ziadost' v nevyhnutnom rozsahu relevantné doklady o legalnom zamestnavani svojich zamestnancov,
prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podla tejto zmluvy. V pripade nesplnenia povinnosti
predlozit’ doklady o legdlnom zamestnavani a/alebo v pripade, ak sa vyhlasenie Zhotovitel'a uvedené
v prvej adruhej vete tohto ustanovenia ukaZe ako nepravdivé, Objednavatel si vyhradzuje pravo na
odstiipenie od tejto zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy. Narok Objednavatel'a na nahradu Skody
tymto nie je dotknuty. Zhotovitel' sa zavizuje do 7 pracovnych dni od vyzvy Objednavatel’a nahradit’
Objednavatel'ovi vSetky nédklady spojené s uloZenim pokuty Objednavatelovi za poruSenie zakazu
prijat’ sluzbu, ktori mu poskytuje Zhotovitel' prostrednictvom fyzickej osoby, ktort nelegalne
zamestndva a/alebo ktori nelegilne zamestndva tretia osoba, prostrednictvom ktorej Zhotovitel
poskytuje plnenie podl'a tejto zmluvy

13. Zmluvné strany si Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a prehlasujli, Ze ich prejavy vole su
slobodné. Vazne, zrozumiteI'né a uréité, o svojimi podpismi potvrdzuju.

NeoddeliteI'nou sucast’ou tejto zmluvy su:
Priloha &. 1 — Vieobecné zmluvné podmienky Duslo a.s. Sal'a
Priloha €. 2 — Metodika PoI'nych pokusov
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V Sali diia:
Objednavatel’:
Ing. Petr Biaha

pddpredseda predstavenstva
Duslo, a.s.

Ing. Roman Prota§™
¢len predstavenstva
Duslo, a.s.
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V LuZiankach dia:

Zhotovitel”:

doc. RNDr. Peter Siekel, CSc.
generalny riaditel’

Niérodné pol'nohospodarske a
potravinarske centrum

&.0. 207132/0200
1C0: 35 826 487
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Priloha ¢é. 1 - VSeobecné zmluvné podmienky

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
Duslo, a.s.

1. Uvod

1.1 Tieto v8eobecné zmluvné podmienky (VZP) st neoddelitefnou sucastou zmiuvy o dielo , (dalej len zmiuva)
uzatvorenej medzi Duslo, a.s. ako objednavatefom a druhou zmluvnou stranou ako zhotovitefom.

1.2 Odchylky od tychto VZP majt platnost' len vtedy, ak s v zmluve vyslovne dohodnuté. V pochybnostiach plati, Ze
dohody v zmluve maiju prioritu pred jej prilohami.

2. Vznik zmluvy

2.1 Na zéklade objednavky a podkladov pre uzatvorenie zmluvy (cenova ponuka...), Duslo, a. s. predlozi navrh zmluvy
na akceptaciu zhotovitefovi.
2.2 Zmluva sa povaZuje za uzatvorenu dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

3. Predmet pinenia

3.1 Rozsah vykonu zhotovitela sa uréuje pre kazdé dielo osobitne, dohodou obidvoch stran.

4. Doba plnenia

4.1 Zhotovitel sa zavézuje zhotovit dielo v dohodnutej dobe so zavaznym dodrziavanim Ciastkovych terminov dohodnutych v
zmiuve.

4.2 V pripade, Ze sa z dévodu na strane objednavatefa posunie termin plnenia niektorej z podmienok dohodnutych pre
vykonanie diela, primerane sa posunt i dohodnuté terminy pinenia predmetu zmluvy zo strany zhotovitela.

4.3 Dielo sa povazuje za odovzdané, odovzdanim jeho poslednej Casti objednavatelovi. O prevzati a odovzdani diela sa
vyhotovi prisludny zapis. Dielo je prevzaté pisomnym vyhlasenim objednavatela o bezvyhradnom prevzati diela v
zapise o prevzati a odovzdani diela. Zhotovitel je podla povahy diela povinny vyzvat objednavatela na prevzatie
diela najneskor 3 dni pred terminom odovzdania diela.

4.4 V pripade, ak dielo pri preberacom konani vykazuje vady objednavatel dielo neprevezme, resp. prevezme, ale ich
popisSe v zapise o preberacom protokole. Ak zhotovitel neodstrani vady diela vytknuté v zapise v primeranej dobe,
resp. ak bola dohodnuta takato doba tak v dohodnutej dobe, dielo sa nepovaZuje za dokon&ené a objednavatef nie je
povinny ponukané dielo prevziat.

5. Miesto pinenia
5.1 Pokial zmluva neobsahuje nie¢o iné, miestom plnenia je Duslo, a.s.

6. Cena

6.1 Cena sa uriuje osobitne dohodou stran. DPH nie je zahmuta v tejto cene, ak zmiuva neuréuje inak.

6.2 Kazdu zmenu v dohodnutej cene je zhotovitel povinny odsthiasit s objednavatefom. Bez pisomného sthlasu
objednavatefla vo forme dodatku ku zmluve nie je zhotovitel opravneny uctovat vy$siu Ciastku , nez aka bola zmluvne
dohodnuta. V pripade pochybnosti sa ma za to, Zze pripadné prace naviac su zahrnuté v dohodnutej cene, ak sa
nedohodne inak. ~

7. Platobné podmienky
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Zhotovitef/dodavatel je opravneny a zdrovefi aj povinny fakturovat cenu diela /Casti diela/ ditom uskutoCnenia
zdanitelného plnenia /dodanim diela/ avystaven( faktaru je povinny dorudif objednavatefovi do 7 dni od
uskutoénenia zdanitelného pinenia.

Faktdra je splatna do 60 dni od datumu jej vyhotovenia, ak neplati bod 7.3

Ak zhotovitef/dodévatel nespini povinnost uvedenti v bode 7.1 alebo uvedie na faktire lehotu splatnosti kratsiu ako
je uvedena v bode 7.2, potom plati, e minimalna diZka lehoty splatnosti faktiry musi byt aspofi 10 dni odo dia
doruéenia faktury zhotovitefa/dodavatefa na adresu sidla objednéavatefa.

Faktary musia obsahovat naleZitosti v zmysle platnych pravnych predpisov. Na faktirach bude sucasne uvedeny
nazov diela, pripadne &asti diela, na ktoré sa faktira vztahuje. Objednavatel méze fakturu vratit, ak faktura obsahuje
nespravne udaje. Objednavatel musi faktaru vratit do datumu jej splatnosti inak sa dostava do omeskania s platenim
fakturovanej &iastky. Spolo&ne s vratenim faktir musi objednavatel uviest i dovod vratenia. Vratenim faktlry
prestava plynut lehota splatnosti. Zhotovitel je povinny faktiru podfa povahy nespravnosti opravit, alebo vyhotovit
znova. Celéa lehota splatnosti plynie znova odo diia vyhotovenia opravenej, alebo novovystavenej faktury.

V pripade neukonéenia diela, vyuétuje zhotovitef/dodavatel objednavatefovi cenu preukazatelne vynaloZenych
nakladov na plnenie diela.

Zaruéna doba - zodpovednost’ za vady

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze zhotovené dielo bude zodpovedat dohodnutej kvalite, prisiusnym normam STN,
objednanému rozsahu a bude mat dohodnuté vlastnosti, resp. parametre, uvedené v zmluve a v technickej Casti
zmiuvy.

Zhotovitel zodpoveda za vady, ktoré ma dielo v Ease odovzdania objednavatefovi. Za vady, ktoré sa prejavili az po
odovzdani diela zodpoveda zhotovitel poas zaruénej doby.

Zaruéna doba sa dohoduje osobitne podfa povahy diela, pricom ak takato dohoda nie je, platia zaruéné doby v
zmysle zakona &. 40/1964 Zb. v zneni neskor$ich predpisov Ob&ianskeho zakonnika (0Z). Zaruéna doba sa podita -
odo dia nasledujlceho po dni, v ktorom do$lo k prevzatiu diela.

V pripade reklamacie zaruduje sa zhotovitel nastipit bez zbytoéného odkladu, najneskér v$ak do 24 hod. po
oznameni vad, na odstranenie zavad a tieto na vlastné naklady v dohodnutom termine, inak v termine primeranom
povahe vady odstranit. Ak zhotovitel v uvedenom Case zavady neodstranil, ma objednavatel pravo od zmiuvy
odstupit, alebo Ziadat' primerand zfavu z ceny diela. Tym nie je dotknuty narok na zmluvnu pokutu a na nahradu
§kody. Tento patri objednavatefovi i za €as, po ktory z dévodu vad neméze dielo riadne pouzivat i v pripade, Ze sa
zhotovitefovi podari tieto riadne opravit.

Zhotovitel nezodpoveda za vady, ktoré boli spdsobené pouZitim podkladov prevzatych od objednavatela, ak zhotovitel ani
pri vynaloZeni v3etkej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost' pisomne upozomil objednavatefa a objednavatef na ich
pouZiti trval.

Spravu o vadach diela je objednavatel povinny podat v pisomnej forme (napr. faxom, listom,...) zhotovitefovi,
pripadne nim poverenej osobe, bez zbytoéného odkladu. V uvedenej sprave uvedie vietky zistené vady, spdsob
akym sa prejavuji a svoje poZiadavky. V pripade, Ze opodstatnenost reklaméacie zhotovitel neuzna, rozhodne o
spore sud.

Zhotovitel je povinny uzatvorit poistnl zmluvu na poistenie vo&i §kodam vzniknutym z viastnej ¢innosti , ak na tejto
podmienke bude objednavatel trvat pri uzatvarani zmiuvy. Zhotovitel je zarovefi povinny vinkulovat pinenie
poistovne v prospech objednavatefa v minimalnej vy$ke zmluvnej ceny diela, ak sa v zmluve nedohodne ina vyska
vinkulovaného plnenia. Nesplnenie tohto zavézku, ako i zanik uZ uzatvorenej poistnej zmluvy v priebehu pinenia
predmetu tejto zmluvy aZ do protokolarneho prevzatia diela, je ddvodom na okamzité odstipenie od tejto zmluvy zo
strany objednavatela. Tymto nie je dotknuty narok na vymahanie $kody spdsobenej vadami diela, ktord nebolo
mozné uplatnit ako poistnl udalost v zmysle uzatvorenej poistnej zmluvy a/alebo ak spdsobena $koda bola vyssia
ako vinkulované poistné plnenie.

Ak je predmetom diela aj vysledok €innosti chraneny pravom priemyselného, resp. duevného vlastnictva, zhotovitel
len pre G&ely objednavatefa udeluje sGhlas na jeho pouzitie, Upravy alebo pripadné zmeny.

Zodpovednost’ za $kodu na zdravi

Zhotovitel zodpoveda za vSetky 3kody a ujmy na zdravi sposobené objednavatelovi, resp. jeho zamestnancom
a subdodavatelom v suvislosti s realizaciou zmluvy o dielo alebo ktoré boli preukazatelne spésobené vadou diela.

Sankcie
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10.1 Zhotovitel sa zavizuje zaplatit zmiuvnG pokutu vo vyske 0,05 % z ceny diela za kazdy zataty def omeskania s
dohodnutym terminom odovzdania diela.

10.2 Ak zhotovitel neodstrani vady diela v lehote uréenej v zmluve alebo VZP, v pripade, ak lehota nie je uréena v lehote
primeranej, je povinny zaplatit objednavatefovi zmluvnii pokutu vo vyske 0,05 % z ceny diela za kazdy der
omeskania.

10.3 Objednavatel sa zavézuje zaplatit irok z omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej Casti fakttiry za kaZdy defi omeskania s
jej Ghradou.

10.4 Zhotovitel sa zavazuje zaplatit zmluvnu pokutu vo vyske 10 % z ceny diela v pripade, Ze dielo nebude pri preberani
zodpovedat ustanoveniam bodu 8.1 VZP.

10.5 Vpripade, ak pri realizacii diela zhotovite! alebo jeho zamestnanci budu prichyteni v areéli spoloCnosti pri pokuse
o odcudzenie veci viastnicky pafriacej objednavatefovi, potom sa zhotovitel zavazuje zaplatit zmluvnt pokutu vo vyske 3-
nasobku hodnoty odcudzovanej veci uréenej odbomym dtvarom objednavatefa a zamestnancovi bude trvale odobraty
vstup do areélu objednavatefa.

10.6 Zmiuvné pokuty hradi povinna strana nezavisle na tom, ¢i a v akej vySke vznikne druhej strane s tejto stvislosti
$koda, ktori moZno vymahat samostatne.

1. Povinnosti zhotovitefa

11.1  Zhotovitel, na zaklade vyzvy objednavatela je povinny predloZit original, resp. fotokopiu vypisu z obchodného registra,
nie starSi ako 3 mesiace a podas trvania zmluvného vztahu je povinny bezodkladne oznamit' vietky zmeny vo vypise
z obchodného registra.

11.2 Zhotovitef prehlasuje, Ze je oboznameny s predpismi bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a poziarnej ochrany
a prevencie zavaZnych priemyselnych havarii /dalej len ,BOZP a PO/ platnymi v SR a na uzemi Duslo, a.s.

11.3 Zhotovitel je povinny:

- odovzdat' koordinatorovi bezpeénosti stavebnika najneskdr v deit odovzdania staveniska podrobne
vypracovany plan bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci /plan BOZP/, v ktorom bude obsiahnuté aj
zhodnotenie moznych rizik vyplyvajlicich z vykonu jeho &innosti /najma pre zvlast' nebezpeéné
¢innosti/,

- vypracovat’ technologické postupy pre vSetky prace, ktoré budii pracovnikmi zhotovitefa vykonavané. Tieto
postupy budi odovzdané koordindtorovi bezpe€nosti najneskér vden vykonu predmetnych prac.
Povinnost'ou zhotovitel'a je dodrziavat' predpisané predpisy prac,

- oznamit' pisomnou formou meno pracovnika, ktory bude zodpovedny za dodriiavanie predpisov
OBPaPO pracovnikov zhotovitefa, pre komunikaciu s koordinatorom bezpeénosti stavebnika,

- spolupracovat s koordinatorom bezpecnosti stavebnika z hfadiska BOZP

- poskytovat potrebné tGdaje a doklady o pracovnikoch zhotovitela /menny zoznam pracovnikov podfa profesii,
osvedCenia o kvalifikacii a odbornej sposobilosti, potvrdenia o poslednej lekarskej prehliadke, potvrdenia
o vykonanych Skoleniach OBPaPO - vstupné a cyklické, potvrdenie o oboznameni vietkych pracovnikov
zhotovitela s planom BOZP a pod./,

- v8etci pracovnici zhotovitela st povinni reSpektovat usmemenia a zakazy koordinatora bezpeénosti stavebnika,

- zabezpedit ucast poverenych pracovnikov pre BOZP na pravidelnych kontrolnych diioch, ktoré sa  budu konat
1x tyzdenne

- zabezpedit UCast zodpovednych pracovnikov na pracovnych poraddch za Géasti poverenych zastupcov
vietkych zhotovitefov stavby a koordinatora bezpe&nosti zhotovitefa /denne, resp. podra potreby/

114 Zhotovitel je povinny dodrZiavat zak. €. 124/2006 Z.z. v aktudlnom zneni o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci
vzneni neskorSich predpisov avypracovat plan BOZP vzmysle Nar. viady &.396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpetnostnych a zdravotnych poZiadavkéch na stavenisko vaktudlnom zneni a dodrdiaval vetky legislativne
predpisy potrebné pre realizaciu diela, ako aj organizadné smermice procesu 10 (Proces preventivnej &innosti), s ktorymi
sa zhotovitel oboznami pred realizaciou diela.

11.5 Zamestnanci zhotovitela, ako i jeho subdodavatelia st povinni pouzivat ochranné pomécky na pracovisku po celi
dobu zhotovovania diela a byt viditefne oznageni logom svojej firmy.

11.6  Zmluvné strany sa zavézuju pre kazdd pracovni &innost pri vykonavani diela zhodnotit navzajom nebezpeéenstva
a ohrozenia a z nich vyplyvajlce rizikda ( § 7, ods. 6 z.& 124/2006 Z.z.), na zéklade &oho zhotovitel prideli
jednotlivym pracovnikom prisiusné OOPP tak, aby bola zabezpe&ena ich maximaina bezpeénost. Rozhodna pre
pouzitie konkrétneho druhu OOPP je vy3Sia miera rizika. O postupe zhodnotenia potreby pridelenia OOPP zmluvné
strany vyhotovia pisomny zaznam, ktory bude tvorit prilohu zmluvnej dokumentacie. Jedno vyhotovenie zaznamu
s podpismi zastupcov zmiuvnych stran bude zaslané na OPZPH a BTS objednavatefa.

11.7  Zhotovitel sa zavézuje dodrZiavat legislativne predpisy a technické normy platné v oblasti Zivotného prostredia (dalej
len, ZP*), pri vykone diela udrZiavat &istotu a poriadok.
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Ak sa prace vykonavaji na izemi Duslo, a.s., zabezpe&i zhotovitel pred nastupom na vykon prac $kolenie svojich
zamestnancov a zamestnancov subdodavatefov z BOZP a PO a environmentalneho spravania sa v spolognosti
Duslo, a.s. V takomto pripade za$le zhotovitel poZiadavku na preskolenie zamestnancov s mennym zoznamom
pisomne objednavatefovi. V pripade naliehavych prac sa preSkolenie zamestnancov zhotovitefa zabezpeci
operativne na zaklade dohody s objednavatefom prac. Zhotovitel sa vSak po preskoleni svojich zamestnancov a
zamestnancov subdodavatefov nezbavuje svojej zodpovednosti za porudenie prisluSnych predpisov tymito
pracovnikmi.
Zhotovitel je povinny podrobit sa kontrole dodrZiavania predpisov BOZP a OPP v areéli objednavatefa, umoznit
poverenému pracovnikovi oddelenia BTS a PP vstup do vSetkych priestorov v ktorych sa dielo vykonava, na vyzvu
prediozit véetky listiny, osved&enia, preukazy o odbornej kvalifikacii a pod., ktoré st vyZzadované predpismi BOZP a
O PP, inymi pravnymi predpismi a tymito VOP a ktoré je zhotovitel povinny mat u seba, dalej je povinny podat
potrebné vysvetlenia a bezodkladne odstranit’ zistené nedostatky v dodrZiavani BOZP a PO. Pracovnik oddelenia
BTS a PP opravneny vykonat kontrolu sa preukaze pisomnym poverenim podpisanym vedicim oddelenia BTS
aPP.
Pokiaf zhotovitef porui predpisy BOZP a PQ, resp. predpisy v oblasti ochrany ZP, méa objednavater pravo dat prikaz na
preruSenie prac do doby, nez zhotovitel urobi napravu. Toto poruSenie nezbavuje zhotovitefa od zodpovednosti za
dodrzanie doby splnenia diela. V pripade, Ze zhotovitel neurobi v primeranej dobe napravu, ma objednavatel pravo
odstapit od zmluvy.
Za bezpeénost pri praci svojich zamestnancov, resp. subdodavatefov a ich zamestnancov zodpovedéa zhotovitel.
Zhotovitef je povinny pred zacatim prac poziadat o vydanie ,povolenia na pracu” a po ukonéeni prac ,povolenie na
pracu“ odovzdat’ objednavatelovi.
Zodpovedny pracovnik zhotovitela podpisanim povolenia na pracu osvedCuje, Ze sa presveddil o takych
opatreniach  vykonanych objednavatefom, ktoré sa daju zistit nielen vizudinou kontrolou a su potrebné pre
vykonanie diela. Zhotovitel je povinny oboznamit objednavatefa so vietkymi zmenami tykajicimi sa povoleni pre
vykon svojich €innosti .
Zhotovitel bude na pozZiadanie objednavatefa priebeZzne informovat o vykonanych pracach a priebeznych
vysledkoch a na poZiadanie objednavatela umozni vstup Specialistom objednavatefa do objektu, v ktorom sa
pini predmet tejto zmluvy.
Zhotovitel je povinny viest odo diia prevzatia pracoviska o pracach, ktoré vykonava montazny dennik. Do dennika
sa zapisuju v8etky skutoénosti rozhoduijtice pre plnenie predmetu diela. Technicky dozor objednavatela je povinny
sledovat obsah dennika. Denné zaznamy citatelne zapisuje a podpisuje veduici montér, pripadne jeho zastupca.
Vedulci montér je povinny predlozit technickému dozoru prvy prepis zaznamu najneskér v nasledujlci pracovny
defi. Technicky dozor objednavatela je povinny do 3 pracovnych dni od dorudenia zapisu v montaznom denniku
zaznadit pripadny nestlad s obsahom denného zaznamu, spoloéne s uvedenim dévodov. V priebehu pracovného
dasu musi byt montazny dennik na stavbe trvale pristupny. Povinnost  viest montazny dennik sa kondi
odovzdanim a prevzatim predmetu pinenia.
Zhotovitel je povinny po skon&eni prac usporiadat stroje, vyrobné zariadenie, zvy$ny material a odpad na
stavenisku tak, aby mohol objednavatel predmet zmluvy riadne prevziat a uzivat. Stavenisko je povinny upline
vypratat a upravit bezodkladne najneskér v lehote 3 dni po pisomnom prevzati diela objednavatefom.
Zhotovitef je povinny vykonavat svoje &innosti na teritériu objednavatela tak, aby zamedzil znegisfovaniu
podzemnych a povrchovych vad, kontaminacii pddy a zne€istovaniu ovzdusia.
Zhotovitel sa podfa povahy zmluvy zavézuje uzavriet s objedndvatelom dohodu o stanoveni rozsahu kontroly,
sledovania a vyhodnocovania znegistenia jednotlivych zloZiek ZP. Uprava a zneskodnenie odpadov vzhikajucich pri
vlastnej &innosti zneSkodiované na zariadeniach Duslo, a.s. musi byt pisomne odsiihiasena uréenym Gtvarom
objednavatefa.
Zhotovitel (ktory ma sidlo na Gzemi spolocnosti Duslo, a.s.) umozni objednavatelfovi po predchadzajicom
oznameni vykonat audit zamerany na dodrziavanie poZiadaviek SIM. Ak budu pri audite zistené nedostatky
vyrazne ovplyviujlce poZiadavky SIM u objednavatefa, zhotovitel je povinny prijat a realizovat opafrenia na
napravu a v nadvaznosti na to sa dohodne termin na opakovany audit. Ked pri opakovanom audite budl zistené
zavazné nedostatky, objednavatel bude toto povaZovat za podstatné porusenie zmiuvy s moZnostou odstipenia od
zmluvy zo strany objednavatefa podfa § 344 Obchodného zakonnika.(zakon &. 513/1991 Zb. v aktudlnom zneni - dalej
len , ObZ").
Ak pri zhotoveni diela budi na jednom pracovisku (spolotné pracovisko) pinit tlohy zamestnanci viacerych
zamestnavatelov alebo fyzické osoby opravnené na podnikanie tak, Z2e médze byt ohrozena ich bezpeénost alebo
zdravie, je dodavatel povinny:
- zmiuvne sa dohodnit na vzajomnej spolupraci pri prevencii, priprave a vykonavani opatreni na zaistenie BOZP,
koordinacii innosti a vzajomnej informovanosti.

ZoD NPaPC november 2016



http://www.duslo.sk
mailto:duslo@duslo.sk
http://www.duslo.sk

DUSL%

/77 4
ENERGY OF YOUR GROWTH

- zmluvne sa dohodnitf o povinnosti vytvorit podmienky na zaistenie bezpenosti a ochrany zdravia
zamestnancov na spoloénom pracovisku a v akom rozsahu

- vykonat vzdjomné informovanie sa, najma o moZnych ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach
na poskytnutie prvej pomoci, na zdoldvanie poZiarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu
zamestnancov. Tieto informécie je kazdy zamestnavatef povinny poskytnat svojim zamestnancom a zastupcom
zamestnancov pre bezpeénost.

11.21 Zmiuvu o podmienkach a rozsahu opatreni na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci sti zamestnavatelia

povinni predloZit objednavateflovi najneskér tri dni pred za€atim vykonavania diela.

11.22 Zhotovitel zodpoveda za Skody spdsobené, objednavatefovi poruSenim bezpeénostnych a protipoziarnych

predpisov zo strany svojich pracovnikov.

11.23 Zhotovitel je povinny dohodniit s objednavatefom prac zabezpe&enie a vybavenie pracoviska na bezpecny vykon

prace. Prace sa méZu zacat az vtedy, ked je pracovisko naleZite zabezpetené a vybavené.

Poznamka: koordinétora dokumentécie alebo viacerych koordinatorov dokumentacie a koordinatora bezpecnosti alebo
viacerych koordinatorov bezpecénosti poveri stavebnik pre kaZdé stavenisko, na ktorom bude vykondvat préce viac ako
Jjeden zamestnavatef alebo viac ako jedna fyzicka osoba, ktora je podnikatefom a nie je zamestnéavatefom.

12.  Prava a povinnosti objednévatefa

12.1 Objednavatel sa zavézuje poskytnut spolupdsobenie zhotovitefovi v dohodnutom rozsahu.

12.2 V pripade vykonu &innosti v areéli Duslo, a.s., umozni Duslo, a.s., vstup zhotovitefovi a pripadne subdodavatelovi
na Gzemie Duslo, a.s., po spineni povinnosti vyZadovanych internymi predpismi Duslo, a.s.

12.3 Objednavatel zabezpedi vstupné §kolenie zamestnancov zhotovitefa o zakladnych povinnostiach na Useku
BOZPaPO, PZHP a environmentaineho spravania sa v spolo&nosti Duslo, a.s. Zaznam o vykonanom $koleni je
jednou z podmienok umoznenia vstupu na Gzemie Duslo, a.s.

12.4 Objednavatel ma pravo kontroly vybavenosti pracovnikov zhotovitefa osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami
zodpovedajlcimi ich ohrozeniu na pracovisku. Pri nedostatoénom vybaveni ma pravo pracovnikom vstup na pracovisko
zakazat.

12.5 Objednavatel ma pravo urcit osoby vykonavajuce technicky dozor.

12.6 Na zaklade pisomnej vyzvy na prevzatie diela podfa bodu 4.3 &l 4 tychto VZP zabezpeéi technicky dozor
objednavatela k preberaciemu a odovzdavaciemu konaniu Gtvary Duslo, a.s., ktorych ugast na predmetnom konani
je nutna.

12.7 Objednavatel bude véas identifikovat, definovat, zaznamenavat a riesit, sti¢asné a potencialne ohrozenia a rizika
z hiadiska BOZP a tiez vyznamné environmentalne aspekty vyplyvajlce z €innosti zhotovitefa.

13.  Vyssia moc

13.1 Nesplnenie niektorou zo stran je pripustné, ak tato strana preukaze, Ze nesplinenie bolo spdsobené prekazkou,
vznik ktorej nemohla ovplyvnit, a Ze sa od nej nemohlo rozumne ofakavat, aby ju pri uzavreti zmiuvy predvidaia
alebo aby prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo ich prekovala.

13.2 Ak je tato prekazka iba prechodna, nesplnenie je pripustné len dovtedy, kym jej Géinok na spinenie zmluvy trva.

13.3 Strana, ktora nesplnila, je povinna bezodkladne telefonicky s naslednym pisomnym potvrdenim oznamit druhej
strane prekazku a Gcinky tejto prekazky na jej schopnost splnit. Ak druhé strana nedostala oznamenie v
primeranom &ase, najneskdr v8ak do 10 pracovnych dni po tom, ¢o sa strana, ktord nesplnila, o prekazke
dozvedela alebo mala dozvediet, za $kodu spdsobenl v désledku tohto nedoruéenia, neddjdenia zodpoveda
strana , ktora nespinila.

13.4 Ustanovenia tohto &lanku nebrania stranam uplatnit pravo na odstlpenie od zmiluvy, ak trva vyssia moc dihsie ako
2 mesiace. Zmiuvné strany si vydaju vzajomné protiplnenia do 30 dni odo diia doruéenia odstipenia od zmiuvy
druhej zmiuvnej strane. V pripade, ak vydanie pinenia nie je mozné, strany st povinné poskytnut v tej istej
lehote plnenie v peniazoch na zaklade preukazatelného vycislenia druhej strany.

13.5 Za vysSiu moc zmluvné strany pokladaju najmé prirodné katastrofy, epidémie, revolucie, povstania, sabotaze,
terorizmus, mobilizacie a vojny.

14. Vlastnicke pravo

14.1 Viastnicke pravo k dielu a nebezpeenstvo Skody na fiom prechadzaji na objednévatefa dilom pisomného a
bezvyhradného odovzdania a prevzatia diela.
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14.2 Ak zhotovitel zhotovuje vec u objednavatefa, na jeho pozemku, alebo na pozemku, ktory objednavatel obstaral, je
vlastnikom veci objednavatel, nebezpetenstvo Skody v8ak znasa zhotovitef.
14.3 Na zhotovitefa prechadza nebezped&enstvo $kody na veci, ktora je predmetom tidrZby, opravy alebo dpravy.

15.  Utajenie

15.1 Zhotovitel sa zavézuje utajit informacie ziskané pri plneni predmetu tejto zmluvy.

15.2 Utajenie sa tyka v3etkych informacii, ziskanych pri plneni predmetnej zmiuvy okrem :
- informacii vdeobecne znamych v &ase uzavretia predmetnej zmluvy, resp. informacii, ktoré sa stanu vSeobecne

znamymi ich uverejnenim vlastnikom informécie,
- informacie, ktoré boli preukazatefne viastnictvom zverejiiujlicej strany pred uzatvorenim predmetnej zmluvy,
- informécii poskytnutych trefou stranou bez obmedzenia opravnenia na ich zverejnenie.

15.3 Zhotovitel sa zavézuje informacie odovzdat iba tym svojim zamestnancom a zamestnancom subdodavatefov, ktori
budu tieto pouzivat pri plneni povinnosti vyplyvajlicich z predmetu zmluvy. Zhotovitel zabezpedi, aby tito
zamestnanci boli zaviazani dodrZiavat utajenie im zverenych informacii v rozsahu tejto zmluvy.

15.4 Zhotovitel sa zavézuje, ze nebude poskytnuté informécie bez predchadzajliceho pisomného suhlasu objednavatefla
vyuzivat na iné Gcely, nez na ktoré mu boli poskytnuté. Zhotovitef sa zavézuje na poZiadanie objednéavatefa vratit
vietky poskytnuté na hmotnom substrate zachytené informacie a ich kdpie.

15.5 Zmiuvné strany sa dohodli, Ze aj informacie o predmete a cene diela podra tejto zmluvy st doverné.

15.6 Zhotovitel prehlasuje, Ze obsah tohto utajenia mu je jasny, pre neho prijatefny a bude ho dodrZiavat. V pripade
jeho porugenia mdZe objednavatel, ak mu v désledku poru$enia tohto utajenia vznikne $koda, Ziadat jej nahradu.

15.7 Zhotovitel sa zavazuje, Ze neposkytne vysledky dosiahnuté pri rieSeni predmetu tejto zmluvy, alebo v sivislosti s
tymto rieSenim tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného sthlasu objednavatela.

15.8 Za porudenie ustanoveni &. 15. VZP zodpoveda zhotovitel, pripadne jeho zamestnanci a zamestnanci
subdodavatefa v zmysle platnych pravnych predpisov (vratane trestnopravnej zodpovednosti). Zhotovitel je
stéasne povinny v pripade porugenia tychto povinnosti uhradit objednavatefovi zmluvnii pokutu vo vyske 33 193,-
EUR, ¢im v8ak nie je dotknuty narok na nahradu $kody, ktory mozno vymahat samostatne.

15.9 Ustanovenia ¢lanku 15 tychto VZP zostavaji v platnosti po dobu 20 rokov od ukongenia platnosti tejto zmluvy.

I

16. Ochrana duSevného vlastnictva

16.1 V pripade, Ze vysledky rieSenia budu viest k patentovej ochrane, pravo na patent a know-how prejde vyluéne na
objednavatela. Tymto nie sti dotknuté prava na povodcovstvo. Patentovi ochranu uvedenych vynalezov zabezpeti
objednavatel. Licenéné zmiuvy s tretimi osobami na tieto vynalezy uzatvara vylune objednavatel.

16.2 Zhotovitel sa zavazuje, Ze v pripade, ak mu jeho zamestnanec alebo ina osoba, kiora je s nim v pracovnom pomere
vzmysle ustanovenia § 11 ods. 1 zékona & 435/2001 Z. z. oznami vytvorenie vyndlezu, oznami tito skutoCnost
bezodkladne objednavatefovi. Zaroveni odovzda objednavatefovi vietky podklady potrebné pre uplatnenie prava na
rie§enie voci povodcovi.

16.3 Zmiuvné strany sa dohodli, Ze zhotovitel postupuje touto zmluvou vsetky svoje prava, ktoré mu ako
zamestnavatefovi vyplyvaji zo zakona €. 435/2001 Z. z. na objednavatefa, ktory tieto prijima.

16.4 Obdobne, primerane prisluSnym pravnym predpisom ako v bode 16.2 a 16.3 budd zmluvné strany postupovat aj
v pripade zlepSovacieho navrhu a know-how, uzitkovych vzorov, dizajnov a inych priemyselnych prav.

16.5 Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa zrieka v8etkych prav z priemyselného viastnictva k zhotovenému dielu.

16.6 Tymito ustanoveniami nie si dotknuté prava pdévodcov vytvorenych veci priemyselného viastnictva, ktori si
zamestnancami Duslo, a.s. Prava pdvodcov, resp. spolupdvodcov, ktori si zamestnancami zhotovitela vysporiada
v zmysle ustanovenia § 11 ods. 5 zakona &. 435/2001 Z. z. zhotovitef.

16.7 Pokial by zhotovitel porusil niektort svoju povinnost uvedent v bodoch 16.2 aZ 16.5 tohto ¢lanku, zavézuje sa
nahradif objednavatelovi 8kodu, ktora tym objednavatefovi vznikla, vratane uslého zisku.

16.8 Povinnost zmluvnych stran odmenit povodcu vynalezu sa riadi pravaymi predpismi platnymi v SR.

16.9 Zhotovitel prehlasuje, Ze dielo je autentické a nie je spdsobilé neopravneného zasahu do predmetu priemyselnych
prav.

16.10 Zhotovitel podpisom na zmluve dava suhlas objednavatelovi k vykonaniu zmien na dodanom diele.

17. Odstipenie od zmluvy
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17.1

Zmiuvné strany za podstatné porusenie zmluvy povazuju :

- ak strana porusujtica zmluvu vedela alebo mohla rozumne predvidat s prihliadnutim na u&el zmluvy, ktory vyplynul z
jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola zmluva uzavreta, Ze druhd strana nebude mat zaujem na plneni pri
takomto poruseni zmiuvy,

- ak véas a riadne neddjde k odovzdaniu diela podfa zmluvy resp. tychto VZP,

- ak pri kontrole plnenia zmluvy zo strany objednévatefa budl zistené zévaZné nedostatky, pripadne ak
nasledkom nekvalitne vykonaného diela bude odstavena vyrobna prevadzka alebo bude ohrozena bezpeénost
pri praci.

- ak ddjde k poruseniu dohody o utajeni, resp. €l. 15 VZP, predpisov BOZP a PO, bodu 8.7.

17.2 Ak ddjde vadnym pinenim k porudeniu zmluvy méZe objednavater :
- pozadovat odstranenie vad
- poZadovat primerant zfavu z ceny diela
- odstpit od zmluvy
Popri tychto narokoch ma objednavatel narok na nahradu $kody a zmiuvna pokutu.

17.3  Pri podstatnom porugeni zmiuvy nastavaji G&inky odstipenia diiom dorucenia zhotovitefovi. V pripade pochybnosti
je za defi dorudenia povaZovany 3. defi od odoslania pisomného odstipenia. Pri inom porudeni zmluvy mdze
objednavatel odstipit od zmluvy v pripade, Ze zhotovitel nespini svoju povinnost ani v dodato€nej primeranej
lehote, ktora mu bola na to objednavatefom poskytnuta, resp. bola medzi objednavatelom a zhotovitefom pisomne
dohodnuta. V pripade pochybnosti je za defi doruéenia povaZovany 3. defi od odoslania pisomného odstupenia.

17.4 Ak sa omeskanie objednavatefa alebo zhotovitela tyka iba &asti splatného zavizku, je druha strana opravnena
odstupit od zmluvy ohfadne plnenia, ktoré sa tejto &asti tyka, alebo od celej zmluvy.

17.5 Zmluvné strany si vydaju vzajomné protipinenia do 30 dni odo difa dorucenia odstiipenia od zmiuvy druhej
zmluvnej strane. V pripade, ak vydanie pinenia nie je mozné, strany st povinné v tej istej lehote poskytnit pinenie
v peniazoch na zéklade preukazatelného vydislenia druhej strany.

18. Vypoved

18.1 Ak je zmluva uzavreta na dobu neur€iti, mdze ktorakolvek zo stran zmluvu vypovedat s vypovednou lehotou 3
mesiace, ak nebolo dohodnuté inak, pocitanou prvého diia mesiaca nasledujiceho po doru¢eni vypovede.

19. Zavereéné ustanovenia

19.1 Zmluva ako aj pravne vztahy z nej vyplyvajlce sa riadia pravnym poriadkom platnym v SR predovSetkym
Obchodnym zakonnikom v platnom zneni.

19.2 VSetky spory, ktoré vzniknii z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zru$enie, budu rieSené pred
Rozhodcovskym sudom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podfa jeho zékladnych
vnttornych pravnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto sidu. Jeho rozhodnutie bude pre strany
zavazné.

19.3 Zmiuva zostava aj v pripade pravnej neucinnosti jej jednotlivych bodov v ostatnych &astiach zédvazna a zmluvné
strany sa zavézuju neudinné, resp. neplatné ustanovenia nahradit novymi v lehote 10 pracovnych dni, ak sa
nedohodne inak.

19.4 Akékolvek zmeny tejto zmluvy su platné len vtedy, ak boli dohodnuté pisomne vo forme dodatku k tejto zmluve a
podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. Dodatky budl tvorit neoddelitefni sucast tejto
zmluvy.

19.5 Tieto VZP su vyhotovené v rozsahu desiatich stran.

19.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zhotovitef je povinny dodrziavat’ za ti€elom vstupu do areédlu objednavatela

Pracovn Pokyn Generalneho riaditefa PRAVIDLA POBYTU latne vareah Duslo a.s. pre névste
ipad
zaplatit’ oblednavatel’ow sankcie uvedené v élanku &. 7 PP GR. Pisomné vyhotovenie PP GR prevezme
zhotovitel prostrednictvom zodpovedného zamestnanca oproti podpisu pri prvom ystupe do aredlu
objednavatefa.
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